
15 Ivr-3

No. 355 (1919).- Petition of Tiaki Nau and Another.
Praying for inclusion as owners in Hinewhaki Nos. 2 and 3 Blocks.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration.

14th September, 1920.

[Translation.]
No. 355 (1919).- Pitihana a Tiaki Nau raua ko tetahi atu,

E tnoi ana kia, whakaurua ko raua etahi o nga tangata no ratau a Hinewhaki No. 2 me 3 Poraka,
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana kite

Kawanatanga kia whiriwhiria.
14 o Hepetema, 1920.

No. 5 (1918).—Petition of Tumatahi te Wtiataangaanga and 3 Others.
Praying that the Court be empowered to make a, further inquiry into the decisions of the Native
Land Court and the Native Appellate, Court in connection with the Waerenga, East Block.

I am directed to report that in. the opinion of the Committee, this petition should be referred to
the Government for inquiry.

14th September, 1920'

[Translation.]
No. 5 (1918).- -Pitihana, a Tumatahi te Whataangaanga ratau ko etahi atu tokotoru.

E inoi ana kia whakamanaia te Kooti kite uiui ano i nga whakatau a te Kooti Whenua Maori me te
Aperata Kooti Maori mo Waerenga Rawhiti Poraka,

Kua whakahaua, ahau kia, ripoata, kite whakaaro a, te Komiti, me tuku atu tenei pitihana kite
Kawanatanga kia uiuia.

14 o Hepetema, 1920.

No. 245 (1.920), Petition of Pora Hakere.
Praying for an inquiry as to the partitioning of Hereheretau B 5 Block.

I am. directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

14th September, 1920.'

[Translation.]
No. 245 (1920)!- Pitihana a Pora Hakere.

E tnoi ana kia uiuia te taha kite, wehewehenga i Hereheretau B 5 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki. te whakaaro a te, Komiti, me tuku atu tenei pitihana kite,

Kawanatanga kia uiuia.
14 o Hepetema. .1920.

No. 211 (1920). -Petition of Amy H. Tatpua.
Praying for compensation for the death of her husband whilst serving the State as a, member of the
Native Military Service Board,

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

20th September, 1920.

[Translation.]
No. 211 (1920).—Pitihana a Amy H. Taipua.

E inoi ana kia utua he moni kapeneheihana mo te matenga o tona tane i te wa, c mahi ana ma te
Karauna i runga i tona tuunga Mema o te Poari Puruma Maori kite Whawhai.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a, te Komiti, me tuku atu tenei pitiliana kite
Kawanatanga, kia, whakaarohia paitia,

20 o Hepetema, 1920

No. 100 (1920).—-Petition of Te Heuheu Tukino and 25 Others.
Praying that authority be given by legislation enabling the, Aotea District Maori Land Board to pay
out certain moneys in its hands for the benefit of the petitioners.

1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for favourable consideration.

20th September, 1920.
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